
DOUBLE-TUFF™ BORE BRUSH - BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE
RIFLE BRUSH 375 CALIBER 3 PACK

Make Short Work Of Leaded & Heavily Fouled Bores In Handguns, Rifles &
Shotguns

Extra-thick, kinked, phosphor bronze wire gives the hard scrubbing action needed
to cut through the toughest crud in your bores. You'll have to push like the
dickens, but the results will be well worth it. Bristles are Extra-Thick phosphor
Bronze and will not scratch bores. Great for removing stubborn carbon deposits. 
Rifle Brushes are 3.25" Long and use 8-32 male Threads Rifle Brushes .54 and
.58 have 10-32 Male Threads Pistol Brushes are 2.88" Long and use 8-32 Male
Threads Shotgun Brushes are 2.88" Long and use 5/16"-27 Male Threads

Attributes

Name: BROWNELLS DOUBLE-TUFF BRONZE RIFLE BRUSH 375 CALIBER 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084144375
Mfr. No.:
Caliber: 375 Caliber (.375)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 050806031166

Item details

Made in USA
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung
Danke, dass du die DOUBLETUFF™ Bore Brush gewählt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir bei der
Pflege deiner Feuerwaffen zu helfen, indem es effektiv den Lauf reinigt und so optimale Leistung und Langlebigkeit
gewährleistet. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das Produkt sicher
und effektiv im Einklang mit der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brush immer in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Schmutz
zu vermeiden.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brush regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Verwendung.
Verwende die Bore Brush nicht für andere Zwecke als den vorgesehenen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, wenn du die Bore Brush verwendest.
Lagere die Bore Brush an einem sicheren, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Verwendung der Bore Brush entladen ist.
Verwende die Bore Brush vorsichtig, um Kratzer oder Schäden am Lauf zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraft beim Schrubben; dies kann die Bürste oder den Lauf beschädigen.
Wenn du während der Verwendung der Bore Brush Unbehagen oder Reizungen verspürst, stelle die
Verwendung sofort ein.
Befolge die Anweisungen des Herstellers zur ordnungsgemäßen Verwendung und Pflege der Bore Brush.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen und in einer sicheren Position ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush.

Installation:

Befestige die Bore Brush an einer Reinigungsstange mit einem 832 männlichen Gewinde.
Bei Gewehren mit .54 und .58 Kaliber stelle sicher, dass die Reinigungsstange ein 1032 männliches
Gewinde hat.

Verwendung:

Führe die Bore Brush in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Drücke die Bürste sanft durch den Lauf und wende gleichmäßigen Druck an.
Ziehe die Bürste wieder heraus und wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
Bei hartnäckigen Kohlenstoffablagerungen sind möglicherweise zusätzliche Durchgänge erforderlich.
Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit einem geeigneten Lösungsmittel und lasse sie
trocknen.

Nach der Verwendung:

Lagere die Bore Brush an ihrem vorgesehenen Platz, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.
Überprüfe regelmäßig den Zustand der Bore Brush und ersetze sie, wenn sie abgenutzt oder
beschädigt ist.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush verantwortungsbewusst. Wenn die Bürste beschädigt oder nicht mehr verwendbar
ist, sollte sie gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien entsorgt werden.
Entsorge die Bore Brush nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur DOUBLETUFF™ Bore Brush wende dich bitte an deinen örtlichen Einzelhändler oder
besuche die Website des Herstellers für zusätzliche Ressourcen und Unterstützung.

Fazit
Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Verwendung der
DOUBLETUFF™ Bore Brush gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und ordnungsgemäße Handhabung, um
sowohl deine Feuerwaffe als auch dein Wohlbefinden zu erhalten. Danke für deine Aufmerksamkeit gegenüber
diesen Richtlinien.
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the DOUBLETUFF™ Bore Brush. This product is designed to help you maintain your
firearms by effectively cleaning the bore, ensuring optimal performance and longevity. Please read this safety
instruction guide carefully to understand how to use the product safely and effectively in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always use the bore brush in a wellventilated area to avoid inhaling dust or debris.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush regularly for any signs of wear or damage before use.
Do not use the bore brush for any purpose other than its intended use.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the bore brush.
Store the bore brush in a safe, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before using the bore brush.
Use the bore brush with caution to avoid scratching or damaging the bore.
Avoid excessive force when scrubbing; this may damage the brush or the bore.
If you experience any discomfort or irritation while using the bore brush, stop using it immediately.
Follow the manufacturer's instructions for the proper use and care of the bore brush.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and in a safe position.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush.

Installation:

Attach the bore brush to a cleaning rod that has an 832 male thread.
For rifles with .54 and .58 caliber, ensure the cleaning rod has a 1032 male thread.

Usage:

Insert the bore brush into the bore of the firearm.
Gently push the brush through the bore, applying even pressure.
Pull the brush back out and repeat as necessary until the bore is clean.
For stubborn carbon deposits, additional passes may be required.
After use, clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry.

Postusage:

Store the bore brush in its designated place, away from moisture and direct sunlight.
Regularly check the condition of the bore brush and replace it if worn or damaged.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush responsibly. If the brush is damaged or no longer usable, it should be discarded in
accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the bore brush in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the DOUBLETUFF™ Bore Brush, please reach out to your local retailer or
refer to the manufacturer's website for additional resources and support.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure safe and effective use of the DOUBLETUFF™ Bore Brush.
Always prioritize safety and proper handling to maintain both your firearm and your wellbeing. Thank you for your
attention to these guidelines.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL CEPILLO DE
CAÑÓN DOUBLETUFF™

Introducción
Gracias por elegir el cepillo de cañón DOUBLETUFF™. Este producto está diseñado para ayudarte a mantener tus
armas de fuego limpiando eficazmente el cañón, asegurando un rendimiento óptimo y una larga vida útil. Por favor,
lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar el producto de manera
segura y efectiva, cumpliendo con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el cepillo de cañón en un área bien ventilada para evitar inhalar polvo o escombros.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona el cepillo de cañón regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
No utilices el cepillo de cañón para ningún propósito diferente al uso previsto.
Siempre usa equipo de seguridad apropiado, como gafas de seguridad, al usar el cepillo de cañón.
Almacena el cepillo de cañón en un lugar seguro y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo de cañón.
Usa el cepillo de cañón con precaución para evitar rasguños o daños en el cañón.
Evita aplicar fuerza excesiva al frotar; esto puede dañar el cepillo o el cañón.
Si experimentas alguna molestia o irritación mientras usas el cepillo de cañón, deja de usarlo
inmediatamente.
Sigue las instrucciones del fabricante para el uso y cuidado adecuados del cepillo de cañón.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y en una posición segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el cepillo de cañón.

Instalación:

Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza que tenga una rosca macho 832.
Para rifles con calibres .54 y .58, asegúrate de que la varilla de limpieza tenga una rosca macho 1032.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, aplicando presión uniforme.
Retira el cepillo y repite según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.
Para depósitos de carbono persistentes, pueden ser necesarias pasadas adicionales.
Después de usar, limpia el cepillo de cañón con un disolvente adecuado y déjalo secar.

Postuso:

Almacena el cepillo de cañón en su lugar designado, alejado de la humedad y la luz solar directa.
Revisa regularmente el estado del cepillo de cañón y reemplázalo si está desgastado o dañado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de cañón de manera responsable. Si el cepillo está dañado o ya no es utilizable, debe ser
desechado de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
No deseches el cepillo de cañón de una manera que pueda dañar el medio ambiente.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el cepillo de cañón DOUBLETUFF™, te recomendamos que te
pongas en contacto con tu minorista local o consultes el sitio web del fabricante para obtener recursos y soporte
adicionales.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo del cepillo de cañón
DOUBLETUFF™. Siempre prioriza la seguridad y el manejo adecuado para mantener tanto tu arma de fuego como
tu bienestar. Gracias por tu atención a estas directrices.



1.  

2.  

3.  

4.  

INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU DOUBLETUFF™
BORE BRUSH

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de canon DOUBLETUFF™. Ce produit est conçu pour vous aider à entretenir vos
armes à feu en nettoyant efficacement le canon, garantissant ainsi des performances optimales et une longue durée
de vie. Veuillez lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en
toute sécurité et efficacement, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours la brosse de canon dans un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler de la poussière ou des
débris.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement la brosse de canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant de l'utiliser.
N'utilisez pas la brosse de canon à d'autres fins que celles prévues.
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de l'utilisation de
la brosse de canon.
Rangez la brosse de canon dans un endroit sûr et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse de canon.
Utilisez la brosse de canon avec précaution pour éviter de rayer ou d'endommager le canon.
Évitez d'exercer une force excessive lors du frottement ; cela pourrait endommager la brosse ou le canon.
Si vous ressentez une gêne ou une irritation pendant l'utilisation de la brosse de canon, arrêtez
immédiatement son utilisation.
Suivez les instructions du fabricant concernant l'utilisation et l'entretien appropriés de la brosse de canon.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et dans une position sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon.

Installation :

Fixez la brosse de canon à une tige de nettoyage qui a un filetage mâle 832.
Pour les carabines de calibre .54 et .58, assurezvous que la tige de nettoyage a un filetage mâle 1032.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon de l'arme à feu.
Poussez doucement la brosse à travers le canon, en appliquant une pression uniforme.
Retirez la brosse et répétez si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Pour les dépôts de carbone tenaces, des passages supplémentaires peuvent être nécessaires.
Après utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié et laissezla sécher.

Après utilisation :

Rangez la brosse de canon à sa place désignée, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse de canon et remplacezla si elle est usée ou endommagée.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de la brosse de canon de manière responsable. Si la brosse est endommagée ou n'est plus
utilisable, elle doit être jetée conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Ne jetez pas la brosse de canon d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la brosse de canon DOUBLETUFF™, veuillez vous adresser à
votre détaillant local ou consulter le site Web du fabricant pour des ressources et un soutien supplémentaires.

Conclusion
En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de la brosse de canon
DOUBLETUFF™. Priorisez toujours la sécurité et le bon maniement pour maintenir à la fois votre arme à feu et votre
bienêtre. Merci de votre attention à ces directives.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LO SCOVOLO
DOUBLETUFF™

Introduzione
Grazie per aver scelto lo Scovolo DOUBLETUFF™. Questo prodotto è progettato per aiutarti a mantenere le tue armi
da fuoco pulendo efficacemente il canale, garantendo prestazioni ottimali e longevità. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro ed
efficace, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre lo scovolo in un'area ben ventilata per evitare di inalare polvere o detriti.
Tieni lo scovolo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente lo scovolo per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare lo scovolo per scopi diversi da quelli previsti.
Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali di sicurezza, quando utilizzi lo scovolo.
Conserva lo scovolo in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare lo scovolo.
Usa lo scovolo con cautela per evitare di graffiare o danneggiare il canale.
Evita di applicare una forza eccessiva durante la pulizia; questo potrebbe danneggiare lo scovolo o il canale.
Se avverti disagio o irritazione durante l'uso dello scovolo, smetti di usarlo immediatamente.
Segui le istruzioni del produttore per il corretto utilizzo e la cura dello scovolo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e in una posizione sicura.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso lo scovolo.

Installazione:

Fissa lo scovolo a un'asta di pulizia che abbia una filettatura maschio 832.
Per i fucili di calibro .54 e .58, assicurati che l'asta di pulizia abbia una filettatura maschio 1032.

Uso:

Inserisci lo scovolo nel canale dell'arma da fuoco.
Spingi delicatamente lo scovolo attraverso il canale, applicando una pressione uniforme.
Estrarre lo scovolo e ripetere se necessario fino a quando il canale è pulito.
Per i depositi di carbonio ostinati, potrebbero essere necessarie passate aggiuntive.
Dopo l'uso, pulisci lo scovolo con un solvente adatto e lascialo asciugare.

Postutilizzo:

Conserva lo scovolo nel suo luogo designato, lontano dall'umidità e dalla luce diretta del sole.
Controlla regolarmente le condizioni dello scovolo e sostituiscilo se usurato o danneggiato.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci lo scovolo in modo responsabile. Se lo scovolo è danneggiato o non più utilizzabile, deve essere
smaltito in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire lo scovolo in un modo che possa danneggiare l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante lo Scovolo DOUBLETUFF™, ti preghiamo di contattare il tuo
rivenditore locale o di fare riferimento al sito web del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dello Scovolo DOUBLETUFF™.
Dai sempre priorità alla sicurezza e al corretto utilizzo per mantenere sia la tua arma da fuoco che il tuo benessere.
Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA SZCZOTKI DO LUF
DOUBLETUFF™

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do luf DOUBLETUFF™. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w konserwacji
broni palnej poprzez skuteczne czyszczenie lufy, zapewniając optymalną wydajność i długowieczność. Prosimy o
dokładne zapoznanie się z niniejszym przewodnikiem po bezpieczeństwie, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystać z produktu zgodnie z unijną regulacją w zakresie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotki do luf w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania kurzu lub
zanieczyszczeń.
Trzymaj szczotkę do luf z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotkę do luf pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj szczotki do luf do celów innych niż jej zamierzona funkcja.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas używania szczotki do
luf.
Przechowuj szczotkę do luf w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i
wilgoci.

Szczególne środki ostrożności podczas użycia
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed użyciem szczotki do luf.
Używaj szczotki do luf ostrożnie, aby uniknąć zarysowania lub uszkodzenia lufy.
Unikaj nadmiernej siły podczas szorowania; może to uszkodzić szczotkę lub lufę.
Jeśli podczas używania szczotki do luf odczuwasz dyskomfort lub podrażnienie, natychmiast przestań jej
używać.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi prawidłowego użycia i konserwacji szczotki do luf.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana i znajduje się w bezpiecznej pozycji.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały czyszczące, w tym szczotkę do luf.

Instalacja:

Przymocuj szczotkę do luf do pręta czyszczącego z gwintem męskim 832.
Dla karabinów o kalibrze .54 i .58 upewnij się, że pręt czyszczący ma gwint męski 1032.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do luf do lufy broni palnej.
Delikatnie pchnij szczotkę przez lufę, stosując równomierny nacisk.
Wyciągnij szczotkę z powrotem i powtórz, aż lufa będzie czysta.
W przypadku uporczywych osadów węgla może być konieczne wykonanie dodatkowych przejść.
Po użyciu oczyść szczotkę do luf odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwól jej wyschnąć.

Po użyciu:

Przechowuj szczotkę do luf w wyznaczonym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła
słonecznego.
Regularnie sprawdzaj stan szczotki do luf i wymień ją, jeśli jest zużyta lub uszkodzona.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj szczotkę do luf odpowiedzialnie. Jeśli szczotka jest uszkodzona lub nie nadaje się do użytku, powinna
zostać wyrzucona zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Nie wyrzucaj szczotki do luf w sposób, który mógłby zaszkodzić środowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących szczotki do luf DOUBLETUFF™, skontaktuj się z
lokalnym sprzedawcą lub odwiedź stronę internetową producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobów i
wsparcia.

Zakończenie
Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie szczotki do luf
DOUBLETUFF™. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiednie obchodzenie się z bronią, aby chronić zarówno
swoją broń, jak i swoje zdrowie. Dziękujemy za uwagę na te wytyczne.
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BROWNELLS PIIPPUHARJAT ERI ASEISIIN
TURVAOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLS piippuharjat eri aseisiin. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua aseidesi
kunnossapidossa tehokkaasti puhdistamalla piippu, mikä varmistaa optimaalisen suorituskyvyn ja käyttöiän. Lue
tämä turvaohje huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka tuotetta voidaan käyttää turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvaohjeet
Käytä piippuharjaa aina hyvin tuuletetussa tilassa välttääksesi pölyn tai roskien hengittämistä.
Pidä piippuharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista piippuharja säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä piippuharjaa muuhun tarkoitukseen kuin sille tarkoitettiin.
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, piippuharjaa käyttäessäsi.
Säilytä piippuharja turvallisessa, kuivassa paikassa, poissa suoralta auringonvalolta ja kosteudelta.

Erityiset turvatoimet käytössä
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen piippuharjan käyttöä.
Käytä piippuharjaa varoen, jotta et naarmuta tai vahingoita piippua.
Vältä liiallista voimaa harjatessasi; tämä voi vahingoittaa harjaa tai piippua.
Jos tunnet epämukavuutta tai ärsytystä piippuharjaa käyttäessäsi, lopeta heti käyttö.
Noudata valmistajan ohjeita piippuharjan oikeasta käytöstä ja hoidosta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja turvallisessa asennossa.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien piippuharja.

Asennus:

Kiinnitä piippuharja puhdistusvarteen, jossa on 832 uroskierre.
Kivääreille, joissa on .54 ja .58 kaliiperi, varmista, että puhdistusvarressa on 1032 uroskierre.

Käyttö:

Aseta piippuharja aseen piippuun.
Työnnä harjaa varovasti piipun läpi, käyttäen tasaista painetta.
Vedä harja takaisin ulos ja toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.
Paksujen hiilikerrostumien poistamiseen voi vaatia lisäpasseja.
Käytön jälkeen puhdista piippuharja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua.

Käytön jälkeinen hoito:

Säilytä piippuharja sille tarkoitetussa paikassa, poissa kosteudesta ja suorasta auringonvalosta.
Tarkista säännöllisesti piippuharjan kunto ja vaihda se, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Hävitsoohjeet
Hävitä piippuharja vastuullisesti. Jos harja on vaurioitunut tai ei enää käyttökelpoinen, se tulee hävittää
paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä piippuharjaa tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.

Lisätietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita BROWNELLS piippuharjoista, ota yhteys paikalliseen jälleenmyyjään tai
tutustu valmistajan verkkosivustoon lisäresursseja ja tukea varten.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa BROWNELLS piippuharjojen turvallisen ja tehokkaan käytön. Aina
priorisoi turvallisuus ja oikea käsittely sekä aseesi että oman hyvinvointisi ylläpitämiseksi. Kiitos, että kiinnität
huomiota näihin ohjeisiin.
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DOUBLETUFF™ BORE BRUSH
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt DOUBLETUFF™ Bore Brush. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att underhålla dina
skjutvapen genom att effektivt rengöra pipan, vilket säkerställer optimal prestanda och livslängd. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt i enlighet
med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bore brush i ett välventilerat område för att undvika inandning av damm eller skräp.
Håll bore brush utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera bore brush regelbundet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Använd inte bore brush för något annat syfte än dess avsedda användning.
Bär alltid lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, när du använder bore brush.
Förvara bore brush på en säker, torr plats borta från direkt solljus och fukt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du använder bore brush.
Använd bore brush med försiktighet för att undvika repor eller skador på pipan.
Undvik överdrivet tryck när du skrubbar; detta kan skada borsten eller pipan.
Om du upplever obehag eller irritation under användning av bore brush, sluta använda den omedelbart.
Följ tillverkarens instruktioner för korrekt användning och skötsel av bore brush.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och i en säker position.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive bore brush.

Installation:

Fäst bore brush på en rengöringsstav som har en 832 hanegänga.
För gevär med kaliber .54 och .58, se till att rengöringsstaven har en 1032 hanegänga.

Användning:

Sätt in bore brush i pipan på skjutvapnet.
Tryck försiktigt borsten genom pipan, applicera jämnt tryck.
Dra borsten tillbaka och upprepa vid behov tills pipan är ren.
För envisa kolavlagringar kan ytterligare dragningar krävas.
Efter användning, rengör bore brush med ett lämpligt lösningsmedel och låt den torka.

Efter användning:

Förvara bore brush på sin avsedda plats, borta från fukt och direkt solljus.
Kontrollera regelbundet tillståndet för bore brush och byt ut den om den är sliten eller skadad.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera bore brush på ett ansvarsfullt sätt. Om borsten är skadad eller inte längre användbar, bör den
kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Kassera inte bore brush på ett sätt som kan skada miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående DOUBLETUFF™ Bore Brush, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller besök tillverkarens webbplats för ytterligare resurser och support.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa säker och effektiv användning av DOUBLETUFF™
Bore Brush. Prioritera alltid säkerhet och korrekt hantering för att bevara både ditt skjutvapen och ditt välbefinnande.
Tack för att du uppmärksammat dessa riktlinjer.
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NÁVOD K BEZPEČNÉMU POUŽITÍ ŠTĚTCE
DOUBLETUFF™

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali štětec DOUBLETUFF™. Tento produkt je navržen tak, aby vám pomohl udržovat vaše
střelné zbraně efektivním čištěním vývrtu, čímž zajistí optimální výkon a dlouhou životnost. Před použitím si prosím
pečlivě přečtěte tento návod k bezpečnému použití a dodržujte pokyny v souladu s evropským nařízením o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte štětec v dobře větrané oblasti, aby se předešlo vdechování prachu nebo nečistot.
Držte štětec mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte štětec na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nepoužívejte štětec k žádnému jinému účelu, než k jakému je určen.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle, při používání štětce.
Skladujte štětec na bezpečném, suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla střelná zbraň před použitím štětce vybitá.
Používejte štětec opatrně, abyste se vyhnuli poškrábání nebo poškození vývrtu.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při čištění; to může poškodit štětec nebo vývrt.
Pokud při používání štětce pocítíte jakékoli nepohodlí nebo podráždění, okamžitě přestaňte štětec používat.
Dodržujte pokyny výrobce pro správné použití a údržbu štětce.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Zajistěte, aby byla střelná zbraň úplně vybitá a v bezpečné poloze.
Připravte si všechny potřebné čisticí prostředky, včetně štětce.

Instalace:

Připevněte štětec k čisticí tyči, která má závit 832.
U pušek s kalibrem .54 a .58 se ujistěte, že čisticí tyč má závit 1032.

Použití:

Vložte štětec do vývrtu střelné zbraně.
Jemně zatlačte štětec skrz vývrt, přičemž vyvíjejte rovnoměrný tlak.
Vytáhněte štětec zpět a opakujte podle potřeby, dokud nebude vývrt čistý.
Pro odolné usazeniny uhlíku může být potřeba provést další průchody.
Po použití vyčistěte štětec vhodným rozpouštědlem a nechte uschnout.

Po použití:

Skladujte štětec na určeném místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.
Pravidelně kontrolujte stav štětce a vyměňte ho, pokud je opotřebovaný nebo poškozený.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte štětec odpovědně. Pokud je štětec poškozený nebo již nepoužitelný, měl by být zlikvidován v
souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Nezlikvidňujte štětec způsobem, který by mohl poškodit životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně štětce DOUBLETUFF™ se obraťte na svého místního prodejce nebo
navštivte webové stránky výrobce pro další zdroje a podporu.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní použití štětce DOUBLETUFF™. Vždy
upřednostňujte bezpečnost a správné zacházení, abyste udrželi jak svou střelnou zbraň, tak své zdraví. Děkujeme,
že věnujete pozornost těmto pokynům.


